MIEJ PRZEJAZDY

Znizka Fair Fares NYC dziata w
metrze i autobusach Miasta
Nowego Jorku objetych
programem.

Lista kontrolna uprawnien do programu
Fair Fares NYC

Wszyscy czionkowie Twojej rodziny, w tym osoby nie ©|M| |N|Y
bedace obywatelami:

v ektorzy sg w wieku 18-64 lat

v dmieszkajacy w Miescie Nowym Jorku

+ nie otrzymujacy lub nie kwalifikujacy sie do znizkowe;
optaty w ramach innego programu
0]27.V.4

v ktoérych dochdd gospodarstwa domowego spetnia
wymagania programowe dotyczgce kwalifikowalnosci

Potrzebujesz pomocy na miejscu?

Odwiedz biuro Fair Fares NYC

(pn-pt, w godzinach 8:30-17:00)

nie jest potrzebne wczesniejsze uméwienie sie
Bronx: 888 Garrison Ave, 3er piso.
Brooklyn: 2400 Fulton St, 4to piso.
Manhattan: 132 W 125th St, 4to piso.
Queens: 165-08 88th Ave, 3er piso.
Staten Island: 201 Bay street, 2do piso.

Po dokonaniu zmiany karta zostanie wystana pocztg
w ciggu 2-3 tygodni.

Mayor’s Public
Engagement Unit

Masz pytania? Zadzwon pod numer 311 lub odwiedz
FARES

strone nyc.gov/fairfares



RIDE FOR

The Fair Fares NYC discount
works on NYC subways
and eligible buses.

Fair Fares NYC Eligibility Checklist

All members of your household,

including non-citizens: @lM' |N|Y

v~ who are age 18 to 64
v who live in New York City

v who are not receiving or eligible for a
discounted fare from another program

AND

v whose household income meets program income
eligibility requirements.

Need In-Person Help?
Visit a Fair Fares NYC office
(Mon-Fri, 8:30 AM-5 PM) — no appointment needed.

Bronx: 888 Garrison Ave, 3rd FI.
Brooklyn: 2400 Fulton St, 4th FI.
Manhattan: 132 W 125th St, 4th FI.
Queens: 165-08 88th Ave, 3rd FI.
Staten Island: 201 Bay street, 2nd FI.

After you switch, your card will arrive by mail in 2-3 weeks.

Questions? Call 311 or visit nyc.gov/fairfares

FA R Es Mayor’s Public
Engagement Unit




